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Verordnung (EWG) Nr. 4255/88 des Rates vom 19. Dezember 1988 zur Durchfiihrung
der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 hinsichtlich des Europdischen Sozialfonds

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

- gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf die
Artikel 126 und 127,

auf Vorschlag der Kommission(*),

nach Stellungnahme des Europédischen Parlaments(?),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses(®),

in Erwédgung nachstehender Griinde:

Artikel 3 Absatz 4 der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 des Rates vom 24. Juni 1988 iiber die Aufgaben und
Effizienz der Strukturfonds und tiber die Koordinierung ihrer Interventionen untereinander sowie mit denen
der Europdischen Investitionsbank und der anderen vorhandenen Finanzinstrumente(*) bestimmt, da8 der
Rat die spezifischen Bestimmungen iiber den Einsatz der einzelnen Strukturfonds erlésst.

Es ist daher festzulegen, welche Arten von Malnahmen - einschlief8lich solcher, die neue Aufgaben
darstellen - fiir eine Intervention des Europdischen Sozialfonds, nachstehend "Fonds" genannt, in Frage
kommen; diese MaRnahmen miissen sich in seinen Beitrag zur Erreichung der fiinf Ziele nach Artikel 1 der
Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 einfiigen.

Die Ziele Nrn. 3 und 4 gelten fiir das gesamte Gebiet der Gemeinschaft.

Es ist festzulegen, welche Ausgaben fiir die Beteiligung des Fonds in Frage kommen.

Zur Vermeidung einer unterschiedlichen Entwicklung der Ausgaben sind schrittweise durchschnittliche
Richtbetrédge fiir die Durchfiihrung der vom Fonds unterstiitzten AusbildungsmaRnahmen einzufiihren.

Nach Artikel 10 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 legt die Kommission Leitlinien fiir die
Verwirklichung der in jener Verordnung genannten Ziele Nrn. 3 und 4 fest.

Es sind die Modalitdten fiir die von den Mitgliedstaaten aufgrund der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 zu
erstellenden Pldne festzulegen.

Die Formen der Beteiligung des Fonds und der Inhalt der Antrdge im Hinblick auf Malknahmen, die im
Rahmen der Arbeitsmarktpolitik der Mitgliedstaaten durchgefiihrt werden sollen, sind zu regeln.

AuBerdem sind die Einreichung und Genehmigung der Antrdage auf Zuschiisse des Fonds sowie die
Kontrollmodalitdten zu regeln.

Ferner miissen Ubergangsvorschriften festgelegt werden —
HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Zuschuf3fihige Mainahmen

(1) Unter den in der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 und der Verordnung (EWG) Nr. 4253/88 des Rates

vom 19. Dezember 1988 zur Durchfiithrung der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 hinsichtlich der
Koordinierung der Interventionen der verschiedenen Strukturfonds einerseits und zwischen diesen und den
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Interventionen der Europdischen Investitionsbank und der sonstigen vorhandenen Finanzinstrumente
andererseits(®) sowie den in der vorliegenden Verordnung festgelegten Voraussetzungen beteiligt sich der
Fonds an der Finanzierung folgender Mallnahmen:

a) Malnahmen zur Berufsbildung, die erforderlichenfalls von Mainahmen zur Berufsberatung begleitet
werden;

b) Beihilfen zur Einstellung in neu geschaffene stabile Arbeitsplédtze sowie fiir MaSnahmen zur
Existenzgriindung.

(2) In diesem Rahmen beteiligt sich der Fonds mit maximal 5% seiner jahrlichen Mittelausstattung ferner an
der Finanzierung folgender MaBnahmen:

a) Malnahmen innovativer Art, die neue Hypothesen tiber Inhalt, Methodik und Aufbau der Berufsbildung
starken und ganz allgemein die Beschéaftigung fordern sollen, um die Grundlage fiir eine spéatere Beteiligung
des Fonds in mehreren Mitgliedstaaten zu schaffen;

b) Vorbereitungs-, Begleit- und Verwaltungsmafnahmen, die zur Durchfiihrung dieser Verordnung
erforderlich sind; diese Mallnahmen erstrecken sich vor allem auf Untersuchungen, technische Hilfe und
Erfahrungsaustausch, von dem ein Multiplikatoreffekt ausgeht, sowie MaBnahmen zur sorgfaltigen
Begleitung und griindlichen Bewertung der vom Fonds finanzierten Malnahmen;

¢) MaRnahmen, die im Rahmen des sozialen Dialogs fiir Unternehmenspersonal in zwei oder mehreren
Mitgliedstaaten bestimmt sind und auf die Weitergabe von spezifischen, die Modernisierung des
Produktionsapparats betreffenden Kenntnisse abstellen;

d) MaBnahmen zur Orientierung und Beratung bei der Wiedereingliederung von Langzeitarbeitslosen.

(3) Die Berufsbildung im Sinne von Absatz 1 Buchstabe a) umfasst alle MaSnahmen zur Vermittlung von
Kenntnissen und Fahigkeiten, die auf dem Arbeitsmarkt zur Ausiibung einer oder mehrerer spezifischer
Berufstétigkeiten, mit Ausnahme der Lehre, erforderlich sind, sowie alle MaBnahmen mit geeignetem
technologischem Inhalt, die aufgrund der technologischen Verdanderungen und des Bedarfs und der
Entwicklung des Arbeitsmarktes notwendig werden.

(4) Abweichend von Absatz 3 umfasst die Berufsbildung in den unter die Ziele Nrn. 1, 2, und 5 b) fallenden
Regionen alle MalBnahmen zur beruflichen Qualifizierung und Weiterbildung, die zum Einsatz neuer
Produktions- und/oder Managementverfahren in kleinen und mittleren Unternehmen erforderlich sind.

(5) Abweichend von Absatz 3 umfasst die Berufsbildung in den unter Ziel Nr. 1 fallenden Regionen

- den theoretischen Teil der im Rahmen einer Lehre vermittelten Berufsbildung au8erhalb des
Unternehmens;

- in bestimmten Féllen, die entsprechend dem besonderen Bedarf der betroffenen Lander und Regionen
festzulegen sind, den Teil der Ausbildung, der im Rahmen des innerstaatlichen Sekundarschulsystems oder
eines entsprechenden Systems speziell auf die berufliche Ausbildung nach Ende der Vollzeitschulpflicht
ausgerichtet ist, der an die durch die wirtschaftlichen und technologischen Verdanderungen bedingten
Herausforderungen angepasst ist.

(6) In den unter das Ziel Nr. 1 fallenden Regionen werden fiir einen Zeitraum von drei Jahren nach
Inkrafttreten dieser Verordnung die Mallnahmen zur Gewdhrung von Einstellungsbeihilfen auf Aktionen zur
Beschiftigung im Rahmen gemeinniitziger Vorhaben im nichtproduzierenden Bereich und zur Schaffung
zusdtzlicher Arbeitspldtze von mindestens sechsmonatiger Dauer zugunsten von Langzeitarbeitslosen {iber
25 Jahren ausgedehnt.
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Artikel 2
Geltungsbereich

Nach Artikel 3 Absatz 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 werden Zuschiisse aus dem Fonds fiir
folgende Ziele gewdhrt:

a) fiir die vorrangigen Ziele Nrn. 3 und 4 in der gesamten Gemeinschaft, und zwar fiir MaBnahmen zur
- Bekdmpfung der Langzeitarbeitslosigkeit durch berufliche Eingliederung von Arbeitnehmern iiber 25
Jahren, die seit mehr als zwolf Monaten ohne Beschéftigung sind; dieser Zeitraum kann in besonderen
Féllen, die von der Kommission zu beschliefen sind, verringert werden;

- Erleichterung der beruflichen Eingliederung von Jugendlichen unter 25 Jahren, die das Alter erreicht
haben, in dem die Vollzeitschulpflicht endet, und die eine Beschéaftigung suchen, gleich, wie lange diese
Arbeitssuche dauert;

b) fiir die Ziele Nrn . 1, 2 und 5 b ), und zwar fiir MaBnahmen zur

- Forderung der Beschéaftigungsstabilitdt und zur Schaffung neuer Beschaftigungsmoglichkeiten zugunsten
-arbeitsloser Personen;

- von Personen, die insbesondere aufgrund von Umstrukturierungsmafnahmen, die eine technologische
Modernisierung oder bedeutende Umgestaltungen des Produktions- und Managementsystems erforderlich
machen, von Arbeitslosigkeit bedroht sind;

- der Beschiftigten der kleinen und mittleren Unternehmen;

- Forderung der Berufsbildung aller Erwerbspersonen, die an einer fiir die Verwirklichung der
Entwicklungsziele und der Umgestaltung eines integrierten Programms wesentlichen Mallnahme

teilnehmen;

c) fiir das Ziel Nr. 1, und zwar fiir Malnahmen zugunsten von Personen, die -in einem Lehrverhéltnis stehen
und gemdl Artikel 1 Absatz 5 erster Gedankenstrich forderungswiirdig sind;

- im Rahmen der innerstaatlichen berufsbildenden Sekundarschulsysteme geméall Artikel 1 Absatz 5 zweiter
Gedankenstrich eine berufliche Ausbildung absolvieren;

- im Rahmen der Mallnahmen gemal Artikel 1 Absatz 6 beschéftigt werden.

Artikel 3
Zuschuffdhige Ausgaben

(1) Zuschiisse aus dem Fonds kénnen nur gewéhrt werden fiir Ausgaben zur Deckung:
a) des Einkommens von Personen, die an einer Berufsbildungsmallnahme teilnehmen;
b) der Kosten fiir:

- die Vorbereitung, Durchfiihrung, Verwaltung und Evaluierung von Berufsbildungsmalnahmen,
einschliel$lich der Berufsberatung, sowie der Kosten fiir die Ausbildung des Lehrpersonals;

- den Aufenthalt, einschlieflich der Fahrkosten, der Teilnehmer an BerufsbildungsmafSnahmen;
¢) der Beihilfen zur Einstellung in neu geschaffene stabile Arbeitsplatze fiir einen Zeitraum von hochstens

zwolf Monaten je Person und zur Existenzgriindung sowie von Einstellungsbeihilfen gemal8 Artikel 1
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Absatz 6 fiir einen Zeitraum von mindestens sechs Monaten je Person;

d) der Kosten fiir Malnahmen, fiir die ein Fondszuschul nach Artikel 1 Absatz 2 Buchstaben b), c) und d)
gewdhrt wird.

(2) Die Kommission legt im Rahmen der Partnerschaft jahrlich den zuschullfdhigen Hoechstbetrag je Person
und Woche fest, der nach Absatz 1 Buchstabe c) gewdhrt werden kann. Dieser Betrag errechnet sich aus
30% des durchschnittlichen

Bruttoarbeitsverdienstes der Industriearbeiter des jeweiligen Mitgliedstaats, der entsprechend der
harmonisierten Definition des Statistischen Amtes der Europdischen Gemeinschaft ermittelt wird; er wird
rechtzeitig im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften veréffentlicht, damit er in die gemal Artikel 7
Absatz 1 und Artikel 9 Absatz 3 vorgelegten Antrédge eingefiigt werden kann.

(3) Die Kommission tragt dafiir Sorge, dal§ sich die Ausgaben des Fonds fiir gleichartige Manahmen nicht
unterschiedlich entwickeln. Zu diesem Zweck setzt sie nach Stellungnahme des Ausschusses gemal Artikel
28 der Verordnung (EWG) Nr. 4253/88 im Benehmen mit den Mitgliedstaaten schrittweise fiir jeden
Mitgliedstaat durchschnittliche Richtbetrédge fiir alle vom Fonds zu finanzierenden Ausgaben entsprechend
der Art der Ausbildungsmallnahmen fest; sie verdffentlicht diese Richtwerte im Amtsblatt der Europdischen
Gemeinschaften. Sie gelten fiir das darauffolgende Haushaltsjahr.

Artikel 4
Leitlinien

(1) Nach Artikel 10 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 erldsst die Kommission vor dem 15.
Februar 1989 die fiir einen Zeitraum von mindestens drei Jahren geltenden Leitlinien fiir die unter die Ziele
Nrn. 3 und 4 fallenden Aktionen, denen sie bei der Definition der gemeinschaftlichen Foérderkonzepte folgen
wird; sie verdffentlicht diese Leitlinien im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften.

(2) Etwaige aufgrund wesentlicher Verdnderungen auf dem Arbeitsmarkt erforderliche Anderungen werden
vor dem 1. Februar eines jeden Haushaltsjahres vorgenommen; sie gelten fiir die neuen gemeinschaftlichen
Forderkonzepte oder die gednderten Konzepte fiir die folgenden Haushaltsjahre.

(3) In den Leitlinien werden die bildungs- und beschéftigungspolitischen Schwerpunktbereiche festgelegt, in
die sich die fiir einen Zuschul8 des Fonds in Frage kommenden MaRnahmen einfiigen; neben den unter die
Ziele Nrn. 1, 2 und 5 b ) fallenden Regionen gelten im Hinblick auf eine Finanzierung der Gemeinschaft die
Malnahmen als vorrangig, die den Erfordernissen und Aussichten des Arbeitsmarktes entsprechen.

Artikel 5
Pléine

In den Plénen nach den Artikeln 8 bis 11 der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 ist insbesondere fiir den
Fonds betreffenden Teil eine Einschatzung in bezug auf folgende Aspekte enthalten:

- die Unausgewogenheiten zwischen Stellenangeboten und Stellengesuchen, soweit moglich einschlieBlich
der Angaben iiber die Beschaftigung der Frauen,

- die Art und die Merkmale der offenen Stellen,
- die an den Arbeitsmdrkten auftretenden Fachrichtungen,
- die durchzufiihrenden oder laufenden Ausbildungs- und BeschéftigungsmaSnahmen,

- die Zahl der von den einzelnen Arten von Mallnahmen betroffenen Personen.
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Artikel 6
Interventionsformen

(1) Nach Artikel 5 der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 werden die Antrdge auf Fondszuschiisse in Form
von operationellen Programmen und Globalzuschiissen oder von MaRnahmen im Sinne von Artikel 1 Absatz
2 Buchstaben b), ¢) und d) vorgelegt. Die operationellen Programme und die Globalzuschiisse kénnen die
einschldgigen Vorbereitungs-, Begleit-, Verwaltungs- und EvaluierungsmaSnahmen umfassen.

(2) Die Mitgliedstaaten iibermitteln die fiir die Priifung der Mallnahmen notwendigen Angaben,
insbesondere die in Artikel 14 Absatz 2 der Verordnung (EWG) Nr. 4253/88 genannten Angaben, und die
Angaben, die spezifisch fiir den Europdischen Sozialfonds sind (Standort, Personenzahl, Dauer der
Malnahme je Person, angestrebter Grad der beruflichen Qualifikation); ferner ist in der Regel folgendes
anzugeben:

- Wenn es sich um Arbeitslose oder Beschaftigungslose handelt, der Grad ihrer beruflichen Qualifikation zu
Beginn der Mallnahmen;

- wenn es sich um Erwerbstdtige handelt, die Art und das AusmaR der geplanten beruflichen Umschulung;

- wenn es sich um Malnahmen zur Umstellung oder zur wirtschaftlichen Umstrukturierung handelt, der
Umfang und die Art der geplanten Investition sowie die Anderungen bei den Produkten oder den
Produktionssystemen.

Artikel 7
Einreichung und Genehmigung der Antrage auf Zuschiisse

(1) Die Antrdge auf Zuschiisse werden spétestens drei Monate vor Beginn der Mallnahmen eingereicht.
Ihnen wird ein im Rahmen der Partnerschaft im Wege der Datenverarbeitung erstelltes Formular beigefiigt,
in dem die Merkmale jeder MaRnahme aufgefiihrt sind, so daff die MalSnahme von der
Zahlungsverpflichtung bis zur Endzahlung tiberwacht werden kann.

(2) Die Kommission beschlieft iiber diese Antrdge vor Beginn der MaBnahmen und unterrichtet den
betreffenden Mitgliedstaat davon.

Artikel 8
Kontrollmodalititen

Nach Artikel 23 Absatz 2 der Verordnung (EWG) Nr. 4253/88 kann die Kommission Priifungen vor Ort
vornehmen. Diese Priifungen kénnen durch eine reprasentative Stichprobe erfolgen. In diesem Fall legt die
Kommission nach Abstimmung mit dem betroffenen Mitgliedstaat unter Beriicksichtigung der inhaltlichen
und technischen Bedingungen der betreffenden Manahme den Umfang der Stichprobenpriifung fest.
Erweist sich der Stand der Durchfiihrung der Manahme nach Priifung der Stichprobenergebnisse im
Rahmen der Partnerschaft als unzureichend, so kann die Kommission - nachdem der Mitgliedstaat die
Moglichkeit erhalten hat, sich hierzu zu duflern - eine entsprechende Kiirzung vornehmen, die proportional
auf den Gesamtbetrag angewandt werden kann, fiir den die Zahlung beantragt wird.

Artikel 9
Ubergangsvorschriften

(1) Nach Artikel 15 Absatz 4 der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 gilt fiir die vor dem 21. Oktober 1988
eingereichten Zuschussantrdge fiir das Haushaltsjahr 1989 weiterhin der Beschlu8 83/516/EWG(®), in der

Fassung des Beschlusses 85/568/EWG(7), und die zu seiner Durchfiihrung erlassenen Vorschriften.

(2) Die ersten Plidne erfassen einen Zeitraum ab 1. Januar 1990. Die die Ziele Nrn. 1, 2 und 5 b) betreffenden
Plédne sind bis zum 31. Mérz 1989 vorzulegen. Die die Ziele Nrn. 3 und 4 betreffenden Pldne sind innerhalb
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von vier Monaten ab dem Zeitpunkt der Veroffentlichung der in Artikel 4 genannten Leitlinien im Amtsblatt
der Europdischen Gemeinschaften vorzulegen.

(3) Die Zuschussantrédge fiir MalBnahmen, die 1990 durchzufiihren sind, sind bis zum 31. August 1989
vorzulegen.

Artikel 10
Inkrafttreten

(1) Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1989 in Kraft. Vorbehaltlich der Ubergangsvorschriften des Artikels
9 ist sie ab dem gleichen Zeitpunkt anwendbar.

(2) Vorbehaltlich des Artikels 15 der Verordnung ( EWG) Nr. 2052/88 und des Artikels 33 der Verordnung
(EWG) Nr. 4253/88 wird die Verordnung (EWG) Nr. 2950/83(%) aufgehoben.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.
Geschehen zu Briissel am 19. Dezember 1988 .

Im Namen des Rates
Der Prasident
Th. PANGALOS
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